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Poprawka 22
Eric Sargiacomo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Zgodnie z postanowieniami
Konwencji Narodow Zjednoczonych o
prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r.!
(,UNCLOS”) oraz Porozumienia w
sprawie wykonania postanowien
Konwencji Narodow Zjednoczonych o
prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r.,
odnoszacych si¢ do ochrony
migdzystrefowych zasobow rybnych

1 zasobodw rybnych masowo migrujacych

1 zarzadzania nimi z dnia 4 sierpnia 1995
r.2 (,,porozumienic UNFSA”), zarzadzanie
niektérymi wspolnymi, migdzystrefowymi
1 masowo migrujgcymi stadami ryb
wymaga wspotpracy wszystkich panstw,
ktorych floty eksploatujg te stada.

I Konwencja Narodow Zjednoczonych o
prawie morza, Dz.U. L 179 2 23.6.1998, s.
3, ELL
http://data.europa.eu/eli/convention/1998/3
92/0j.

2 Porozumienie w sprawie wykonania
postanowien Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza z dnia
10 grudnia 1982 r., odnoszacych si¢ do
ochrony migdzystrefowych zasobow
rybnych i zasobow rybnych masowo
migrujacych i zarzadzania nimi,
Dz.U.L 189 z3.7.1998, s. 17.
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Poprawka

(1) Zgodnie z postanowieniami
Konwencji Narodow Zjednoczonych o
prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r.!
(,,UNCLOS”) oraz Porozumienia w
sprawie wykonania postanowien
Konwencji Narodéow Zjednoczonych o
prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r.,
odnoszacych si¢ do ochrony
migdzystrefowych zasobow rybnych

1 zasobdw rybnych masowo migrujacych

1 zarzadzania nimi z dnia 4 sierpnia 1995
r.2 (,,porozumieniec UNFSA”), zarzadzanie
niektérymi wspolnymi, migdzystrefowymi
1 masowo migrujacymi stadami ryb
wymaga wspotpracy wszystkich panstw,
ktorych floty eksploatujg te stada.
Wspolprace te moina rownie; nawigzacé w
ramach Umowy FAO z 5 czerwca 2016 r.
o srodkach stosowanych przez panstwo
portu w celu zapobiegania nielegalnym,
nieraportowanym i nieuregulowanym
poltowom oraz ich powstrzymywania i
eliminowania (PSMA).

' Konwencja Narodéw Zjednoczonych o
prawie morza, Dz.U. L 179 2 23.6.1998, s.
3, ELL:
http://data.europa.eu/eli/convention/1998/3
92/0j.

2 Porozumienie w sprawie wykonania
postanowien Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza z dnia
10 grudnia 1982 r., odnoszacych si¢ do
ochrony migdzystrefowych zasobow
rybnych i zasobow rybnych masowo
migrujacych i zarzadzania nimi,
Dz.U.L 189 z3.7.1998, s. 17.

Or. fr
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Poprawka 23
Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 2
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(2) Rozporzadzenie Parlamentu (Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Europejskiego i Rady (UE) nr 1026/20123
ustanawia ramy umozliwiajace
identyfikacje panstw trzecich, ktore nie
podejmuja wspoltpracy i pozwalaja na
niezrobwnowazone potowy stada bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania
Unii, oraz przyjmowanie srodkow w
odniesieniu do tych panstw.

3 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1026/2012

z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie
okreslonych srodkéw podejmowanych

w celu ochrony stad ryb wzglgedem panstw
pozwalajacych na niezrbwnowazone
potowy (Dz.U. L 316z 14.11.2012, s. 34,
ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1026/0j.)

Or. en

Poprawka 24
Marco Falcone

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2a) w szczegdlnosci basen Morza
Srodziemnego charakteryzuje sie
specyficznymi wyzwaniami zwigzanymi ze
zrownowazonym zarzqdzaniem stadami
ryb. Niestosowanie przez floty panstw
Afryki Potnocnej odpowiednich srodkow
dotyczqcych zrownowazonego rozwoju
prowadzi do znacznych zaktocen
konkurencji, szkodzgc europejskim
podmiotom gospodarczym, ktore spelniajg
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Poprawka 25
Eric Sargiacomo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1026/2012 panstwo moze zosta¢ uznane
za panstwo pozwalajace na
niezrownowazone potowy, jezeli, migdzy
innymi, nie podejmuje wspotpracy w
zakresie zarzadzania stadem bedacym
przedmiotem wspolnego zainteresowania
w pelnej zgodno$ci z postanowieniami
UNCLOS i porozumienia UNFSA lub z
jakakolwiek inng umowa mi¢dzynarodowa
lub normg prawa mi¢dzynarodowego oraz
jezeli nie przyjmuje niezbednych srodkoéw
zarzadzania zasobami rybnymi.

Poprawka 26

wysokie standardy ochrony; dzieje sie tak
na przyklad w Ciesninie Sycylijskiej, gdzie
konkurencyjnosé i trwatosé stad ryb sq
szczegolnie zagrozone 7 powodu
nieuregulowanych praktyk potowowych

stosowanych przez floty
potnocnoafrykanskie.
Or. it
Poprawka
3) Zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

nr 1026/2012 panstwo moze zosta¢ uznane
za panstwo pozwalajace na
niezrownowazone potowy, jezeli, mi¢gdzy
innymi, nie podejmuje wspotpracy w
zakresie zarzadzania stadem bedacym
przedmiotem wspolnego zainteresowania
w pelnej zgodnosci z postanowieniami
UNCLOS, porozumienia UNFSA i umowy
PSMA lub z jakakolwiek inng umowa
mi¢dzynarodowg lub normg prawa
mi¢dzynarodowego oraz jezeli nie
przyjmuje niezbednych srodkoéw
zarzadzania zasobami rybnymi.

Or. fr

Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Nalezy wprowadzi¢ definicje
,hiepodjecia wspolpracy”, aby lepiej
zdefiniowac, do celow rozporzadzenia
(UE) nr 1026/2012, zakres i znaczenie
wymogu wspolpracy na mocy UNCLOS i

AM\1316600PL.docx
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Poprawka

(4) Nalezy wprowadzi¢ definicje
,hiepodjecia wspolpracy” i ,,podejscia
ostroznosciowego do zarzqdzania
rybolowstwem”, aby lepiej zdefiniowaé, do
celéow rozporzadzenia (UE) nr 1026/2012,
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porozumienia UNFSA.

Poprawka 27

zakres 1 znaczenie wymogu wspOtpracy na
mocy UNCLOS i porozumienia UNFSA.

Or. en

Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Nalezy rowniez doprecyzowacé, ze
dane panstwo moze zosta¢ uznane za
panstwo pozwalajace na niezrOwnowazone
potowy, jezeli nie wdraza ono niezbgdnych
srodkow zarzadzania zasobami rybnymi,
oraz ze takie srodki obejmujg srodki
kontroli.

Poprawka 28
Eric Sargiacomo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(%) Nalezy rowniez doprecyzowac, ze
dane panstwo moze zosta¢ uznane za
panstwo pozwalajgce na niezrbwnowazone
polowy, jezeli nie wdraza ono niezbgdnych
srodkow zarzadzania zasobami rybnymi,
orazg Ze takie srodki obejmujq srodki
kontroli.

PE770.158v01-00
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Poprawka

(5) Nalezy rowniez doprecyzowac, ze
dane panstwo moze zosta¢ uznane za
panstwo pozwalajace na niezrOwnowazone
potowy, jezeli nie wdraza ono niezbgdnych
srodkow zarzadzania zasobami rybnymi,
nie przestrzega ich lub nie egzekwuje, oraz
ze takie $rodki obejmujg $rodki kontroli i
ochrony, w tym srodki przyjete w ramach
regionalnych organizacji ds. zarzqdzania
rybolowstwem.

Or. en

Poprawka

(%) Nalezy rowniez doprecyzowac, ze
dane panstwo moze zosta¢ uznane za
panstwo pozwalajgce na niezrbwnowazone
polowy, jezeli nie wdraza ono niezbgdnych
srodkow zarzadzania zasobami rybnymi
lub kontroli, w tym w ramach
regionalnych organizacji ds. zarzqdzania
rybolowstwem lub umowy dotyczqcej
srodkow stosowanych przez panstwo
portu.

Or. fr
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Poprawka 29

Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 2 — akapit 1 — litera f

Tekst obowigzujgcy

f) ,,niezrownowazony charakter” oznacza
stan, w ktérym stado nie jest stale
utrzymywane na poziomie zapewniajagcym
maksymalny podtrzymywalny potowow
lub powyzej tego poziomu lub — jezeli
poziomu tego nie da si¢ oszacowac — gdy
stado nie jest stale utrzymywane w
bezpiecznych granicach biologicznych;
liczebno$¢ stada decydujaca o tym, czy
stado ma charakter niezrOwnowazony,
okresla si¢ w oparciu o najlepsze dostepne
opinie naukowe;

Poprawka

-1) Art. 2 lit. f) otrzymuje brzmienie:

»f) ,,niezrownowazony charakter” oznacza
stan, w ktorym stado nie jest stale
utrzymywane na poziomie zapewniajagcym
maksymalny podtrzymywalny potowow
lub powyzej tego poziomu lub — jezeli
poziomu tego nie da si¢ oszacowaé — gdy
stado nie jest stale utrzymywane w
bezpiecznych granicach biologicznych,
zgodnie z podejsciem ostroznosciowym do
zarzqgdzania rybolowstwem; liczebnos¢
stada decydujaca o tym, czy stado ma
charakter niezrownowazony, okresla si¢ w
oparciu o najlepsze dostepne opinie
naukowe;”

Or. en

(32012R1026)

Poprawka 30

Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) w art. 2 dodaje si¢ lit. i) w
brzmieniu:

Poprawka 31

Poprawka

1) w art. 2 dodaje si¢ litery
w brzmieniu:

Or. en

Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
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Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 2 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ha) ,,podejscie ostroZnosciowe do
zarzgdzania rybotowstwem”, o ktorym
mowa w art. 6 porozumienia ONZ w
sprawie zasobow ryb i ktore zdefiniowano
w art. 4 rozporzqdzenia (UE) nr
138072013, oznacza podejscie, zgodnie z
ktorym brak odpowiednich informacji
naukowych nie powinien uzasadniaé
odktadania lub niepodejmowania srodkow
zarzqdzania, aby chronié¢ gatunki
docelowe, gatunki powiqzane lub zaleine
oraz gatunki niedocelowe i ich
srodowisko;

Or. en
Uzasadnienie

Ta definicja podejscia ostroznosciowego jest zgodna z porozumieniem ONZ w sprawie
zasobow rybnych i rozporzgqdzeniem ,, podstawowym” w sprawie WPRyb.
https://'www.un.org/depts/los/convention_agreements/texts/fish_stocks agreement/CONF164_
37.htm

Poprawka 32
Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 2 — akapit 1 — litera 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4) nieuzasadnione opdznienia; 4) nieuzasadnione opdznienia, w fym

w odpowiedzi na wnioski lub w
prowadzeniu konsultacji;

Or. en
Poprawka 33
Sander Smit
PE770.158v01-00 8/15 AM\1316600PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 2 — akapit 1 — litera i — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje

8) systematyczne obstawanie przy
swoim stanowisku,

Poprawka 34

Poprawka

8) konsekwentne utrzymywanie
wlasnego stanowiska przez diuiszy okres,
niezaleznie od elastycznosci i ustgpstw
oferowanych przez inne strony podczas
konsultacji,

Or. en

Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 2 — akapit 1 — litera i — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje

8) systematyczne obstawanie przy
swoim stanowisku;

Poprawka 35

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Or. en

Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 2 — akapit 1 — litera 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje
9) odmowe uwzglednienia

najlepszych dostgpnych opinii naukowych
dotyczgcych danego stada lub stad,

Poprawka 36
Sander Smit

AM\1316600PL.docx

Poprawka

9) odmowe uwzglednienia
najlepszych dostepnych opinii naukowych;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1

Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012

Artykut 2 — akapit 1 — litera 1 — punkt 10 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

10b) wdroZenie srodkow
dyskryminujgcych, ktore majg wplyw na
floty panstw trzecich, przy jednoczesnym
przyznaniu czesciowego lub pelnego
zwolnienia 7 tych srodkow wlasnej flocie;

Or. en

Poprawka 37
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1

Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012

Artykut 2 — akapit 1 — litera 1 — punkt 10 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

10c) przyjmowanie nieracjonalnych i
nieuzasadnionych jednostronnych
srodkow lub kwot, ktore nie sq zgodne ze
srodkami lub kwotami uzgodnionymi
dwustronnie lub wielostronnie;

Or. en

Poprawka 38
Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1

Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012

Artykut 2 — akapit 1 — litera i — punkt 10 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

10d)  brak przejrzystosci:

Or. en
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Uzasadnienie

Art. 12 UNFSA wymaga, aby panstwa zapewnialy przejrzystos¢ procesu decyzyjnego i innych
dziatan subregionalnych i regionalnych organizacji oraz porozumien ds. zarzqdzania
rybotowstwem. Konieczne jest zapewnienie zarowno wspotpracy, jak i zrownowazonego
rybotowstwa.

Poprawka 39
Eric Sargiacomo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 3 — akapit 1 — litera a

Tekst obowigzujgcy Poprawka

la)  wart. 3lit. a) otrzymuje brzmienie:

a) nie wspotpracuje w zarzadzaniu stadami ,»@) nie wspotpracuje w zarzadzaniu
bedacymi przedmiotem wspolnego stadami bedacymi przedmiotem wspdlnego
zainteresowania przy zachowaniu petne;j zainteresowania przy zachowaniu petnej
zgodnosci z postanowieniami UNCLOS i zgodno$ci z postanowieniami UNCLOS,
Umowy Narodow Zjednoczonych o porozumienia UNFSA oraz umowy PSMA
zasobach ryb lub wszelkich innych umow lub wszelkich innych umow
mig¢dzynarodowych lub norm prawa mig¢dzynarodowych lub norm prawa
miedzynarodowego; oraz mi¢dzynarodowego; oraz”

Or. fr

(32012R1026)

Poprawka 40
Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 3 — akapit 1 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) nie przyjeto lub nie wdrozyto (1) nie przyjeto, nie wdrozyto
niezbednych $rodkéw zarzadzania niezbednych srodkéw zarzadzania
zasobami rybnymi, w tym $srodkow zasobami rybnymi, w tym $rodkow
kontroli, w celu zapewnienia skutecznej kontroli i ochrony, nie przestrzegalo ich
ochrony stad bedacych przedmiotem lub nie egzekwowalo, w celu zapewnienia
wspolnego zainteresowania i zarzadzania skutecznej ochrony stad bedacych
AM\1316600PL.docx 11/15 PE770.158v01-00
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nimi; lub;

Poprawka 41
Sander Smit

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 3 — akapit 1 — litera b — podpunkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) nie przyjeto lub nie wdrozyto
niezbednych srodkéw zarzadzania
zasobami rybnymi, w tym $rodkow
kontroli, w celu zapewnienia skutecznej
ochrony stad bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania 1 zarzgdzania
nimi; lub;

Poprawka 42
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012

przedmiotem wspolnego zainteresowania i
zarzadzania nimi, a takze gatunkow
powigzanych; dotyczy to takze srodkow
przyjetych w ramach regionalnych
organizacji ds. zarzqdzania
rybolowstwem; lub;

Or. en

Poprawka

(1) nie przyjeto lub nie wdrozyto
niezbednych srodkoéw zarzadzania
zasobami rybnymi, w tym $rodkow
kontroli i egzekwowania, w celu
zapewnienia skutecznej ochrony stad
bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania i zarzgdzania nimi; lub;

Or. en

Artykut 3 — akapit 1 — litera b — podpunkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE770.158v01-00
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Poprawka

2a)  wart. 3lit. b) dodaje si¢ podpunkt
w brzmieniu:

»(iia) systematycznie nie przestrzega
umow dwustronnych lub wielostronnych,
poniewaz nie podejmuje skutecznych lub
terminowych dziatan przeciwko swoim
krajowym statkom lub statkom
plywajgcym pod banderg krajowq, ktore
uznano za prowadzqgce nielegalne,

AM\1316600PL.docx



nieraportowane i nieuregulowane potowy
lub dzialajgce niezgodnie ze sSrodkami
zarzgdzania ryboléwstwem
ustanowionymi na mocy takich umow, co
prowadzi do niezrownowazonego
charakteru stad”;

Or. en

Poprawka 43
Emma Wiesner, Stéphanie Yon-Courtin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012

Artykut 6 — ustep -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»w-1.  Komisja odpowiada w terminie 90
dni od otrzymania od panstwa
czltonkowskiego lub Parlamentu
Europejskiego wniosku o uznanie danego
panstwa za panstwo pozwalajgce na
niezrownowazone polowy oraz
przedstawia ewentualne dzialania, jakie
zamierza podjgc.”

Or. en
Poprawka 44
Sander Smit
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 6 —ustep 1

Tekst obowigzujgcy Poprawka
aa)  ust. 1 otrgymuje brzmienie:

1. Jezeli Komisja uzna za konieczne »l. Jezeli Komisja uzna za konieczne
przyjecie srodkow, o ktérych mowa w art. przyjecie srodkow, o ktérych mowa w art.
4, powiadamia zainteresowane panstwo o 4, powiadamia zainteresowane panstwo o
zamiarze uznania je za panstwo zamiarze uznania je za panstwo
pozwalajace na niezrownowazone potowy. pozwalajace na niezrownowazone polowy.
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W takich przypadkach powiadamia si¢ Przed przekazaniem tego powiadomienia

niezwlocznie Parlament Europejski i Radg. Komisja rejestruje rowniez, zgodnie
rozporzgdzeniem (UE) 2016/1036 i
rozporzgdzeniem (UE) 2016/1037, caly
przywoz produktow z panstwa objetego
dochodzeniem, ktory moZe by¢ celem
kontroli na podstawie art. 4. W takich
przypadkach powiadamia si¢ niezwtocznie
Parlament Europejski i Radg.”

Or. en
((32012R1026))
Uzasadnienie

We wrzesniu 2024 r. Komisja zarejestrowata caly przywoz produktow w ramach dochodzen
antydumpingowych lub antysubsydyjnych, w tym w ramach toczgcych si¢ dochodzen, w
przypadku ktorych nie dokonano jeszcze wstepnych ustalen. Miato to na celu umozliwienie
poboru cel antydumpingowych i wyrownawczych z mocq wsteczng, jezeli spetnione zostaty
warunki prawne, oraz zapobiezenie gwattownemu wzrostowi przywozu produktow objetych
dochodzeniem przed wprowadzeniem srodkow. Poprawka ta przyczynia si¢ do spojnego
podejscia rowniez do produktow rybotowstwa, w odniesieniu do ktorych podejscie do ochrony
handlu powinno przynies¢ korzysci.

Poprawka 45
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012

Artykut 6 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

w2a. W przypadku gdy stado bedgce
przedmiotem wspolnego zainteresowania
podlega regionalnej organizacji ds.
zarzqdzania rybolowstwem, a
nieprzestrzeganie priepisow przez panstwo
trzecie prowadzi do niezrownowazonego
charakteru stad, przed przyjeciem
srodkow, o ktorych mowa w art. 4,
Komisja porusza 7 odpowiednim organem
kwestie panstwa trzeciego
dopuszczajgcego niezgodnosé
przepisami, dgiqgc do skorygowania

PE770.158v01-00 14/15 AM\1316600PL.docx

PL



Poprawka 46

niezgodnosci w odpowiednim czasie.”

Or. en

Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera ¢
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 6 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Po przyjeciu srodkow zgodnie z art.
4 Komisja kontynuuje wspotprace z
zainteresowanym panstwem, dazac do
tego, by panstwo to zaprzestalo pozwalania
na niezrownowazone potowy.

Poprawka 47
Sander Smit

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera ¢
Rozporzadzenie (UE) nr 1026/2012
Artykut 6 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku gdy zainteresowane
panstwo rozpoczyna konsultacje z Unig
w dobrej wierze, Komisja szybko
przystepuje do takich konsultacji.

AM\1316600PL.docx

Poprawka

5. Po przyjeciu srodkow zgodnie z art.
4 Komisja kontynuuje wspotprace z
zainteresowanym panstwem, utrzgymuje
otwarty dialog i promuje wspolprace na
forach wielostronnych, dazac do tego, by
panstwo to zaprzestato pozwalania na
niezrbwnowazone potowy.

Or. en

Poprawka

6. W przypadku gdy zainteresowane
panstwo rozpoczyna konsultacje z Unig
w dobrej wierze, Komisja niezwlocznie
przystepuje do takich konsultacji.

Or. en
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